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Shuowen,

the first comprehensive dictionary of

Chinese script, compiled by Xu Shen

(58 -147 CE)

“...adopting proximally from the human
body, and distally from things around.”
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Shuowens Dualprinzip uber die Radikale

() o FFEYSIHEE ' IHEES - BHEEY ) —
5t DISRBET 2 ARE -

B N B REAS EE S YRV E B - BRI
58 (Leib) Bi1E A B4 & 57 (Lebenswelt) fY " FEHGEMA:
(Korrelation) HYEE 5 0] sH-R BRI &

EIRREEHG T - SHIER B F Y B8 (Leib) HVETER » Himtl Bis
PRS2 B R AT 5 7 FETH b B A a2l 2 B T - R & pers A
B\ e

BIH HPEFFE - MBS (BR50) VB EF—s a2
 IETEEFIERT S B R EE - MBS —FZRE -

DU (G50 B EfER— a4t ot
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SUERTIEGEED (Bi3) o A —AREESTINTFS - EFHRUIERET
M. 9,353 {lE (bR ' BBy K PO ARSI AT ) 0 PRI RR
oanlEF o e KR EGIL - HiEm HAcEihs: - #EsRIFEE T - LT
ZUET 7 B A P A E S4B B 2 - FFIEfFREE CrY T
el " e AIERE o AAREERT - SRR - BEAA SR o BGEH A - 2
Dizar - “Indem man die Radikalzugehdrigkeiten differenziert, sie nicht verwechseln
lasst, werden unzahlige Dinge ersichtlich gemacht und ohne Ausnahme registriert.
Wenn ihre Bedeutungen unklar sind, dient der Unterricht ihrer Aufklarung.”

EREE LT EF AN ASEEEEE - BRI RESRRIN BBV NG
1y 540 i E 2 T 2

(BR20) SAOENE R AR =iy (FRERTHL) 214805 Ry 2B bk

CREER) BEREERI_EAEREEZS - (H (ER3) SREEERI_ LAY AE
e MEA SCE T RASE ?

(BR3C) 7314 > (BRI ERSE IR 2 SA0E0 B RZIEL = A1 (e Al _EAY
A ? ST EF PR RABC A B E 2 ML - e R REE DA —
HIEEETEEEHEREE - H—EFEFE - DR ZEN 70
EEEAVEEK o TFE—HEESSOHER MR ILEE CIRRE T =R
£ PHERREATT R T — S B E R AEE - DU N e E s e —
BEMNETFHETE > MR (30 M40 HfF—E|AVEEIM - 6
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THRETHVERE > BRI
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2) ANRBHYXTEES) - fl4HE
PR,

3) HARMEHRIGESR,

4) BN KEY)
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m ~ AVEAE

A ETE R FE SR E

fff EEZEE 2 NATEE

FHEE > DB ERSE Z

M ST EE M o
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1) TheHuman Body and Body parts:
B-112, O-1g0, H-232, H-92, F-265, B-85, 1E-14,
(p-263, F-23, A 245, F-15, Z£-238, BA-140, &- 25,
n-15, B2-28, B§-44, = -32, ©1-15

2) Bodily movements and Human physiclogy -
B.-as5, X-18, I7-19, #-65, ¥ -28, ==-77, -85,
FE-117, #%2-15, [N -13, Jo-12, H-17, F-10, F-10

2) Natural Fhenomena:
H-70, A- 8, sF-197, &-421, Zk-4a64, X -112, 1=-130,
FH-46, =x-17, WW-53, T-126, T -27, H-49, B-92
Hl-10, H-12

4) Animals and Plants:
4 _as5, BE-115, 3F-26, ZF-22, -39, &-115, EE- 26,
AE-15, 8B-13, A-83, BR-153, qift- 25, fA-103, E- 20,
H-20, Maqa Fr-14az, F-87, *-236, FE-13

5) Artifacts, Livelihood and Culture:
f#e-116, BEE-9g9, H-29, P9-57, F-10, H-84, JT-15,
=-27, ®-25, M-25, A-39, "-49, —-71, 5v-51,
¥E-_59, B-5g, M-234, M-62, X-249, 2-17, Hi-23,
[-19, -2, B-62, EB-67, B-181, § -102, = -247,
T-63, fB-17, }-34, F-an0, B-37, B-25, &H-21,
=-20, E-18, F -37

ITHVEE S > BEVEEY) - "proximal vom menschlichen
Leib, und distal von Dingen um herum.”




¢ EOBFHIBIE LY 8  REREUTE

1)

EFIRARMAR THVERE - @RE S HVEEE R EAE L AR o B EEE T IREA
y (radical)iy - BCFHERZERIAVERS » & | AR ) (nicht fundiert) 7% B R BEAY 5 2El i 2 LA
BRHERA - M BT e BN EA R R -

= T AH 107 (B0 E SR E R19.8% » BHEEE (8730) BEFANE 7,978 {[E - RS54
FEIHY 85.30% - EFORE - LAGIERAVIOTEN ETETIaE D EAVE R E A | AR ) |Y

Al Z B KRSV T (AR VEEEET ) - BFmE  EFHEFRERENEER
RE N EEBNHARME - mIEAEBAIMNE -

e M A ERTE ] PR &, - ARSI S EEN R a R L ARy - AlEE A H A
i P ARRETE T PR Y o

(BR3C) 8 MHY433 HiE A A 1,375 (EERT - 43380 & HE Al Al 7 Sepitey1ry107
HVE A Bl B (HA) TS ARK) s TS OUAET) s TEEREORE LT F
mERE R~ TIRT B TN BAZECE > B EEECN SR - INIEL - BRI
SHIHY107E S HE L HYBRS » LB (17085% » st (Bis0) HyZl -

BR T AECR 0T s > RIFERAEAEEEM107 S s B - (4 FE0ml i A 5 H ALHRA -
HZpP P RE - RRGBEEREREETERE - SRR st ERVH B 20 > DR
BeH -

Gre Ll Efrem o FM AR A0 s - 98 (i) S E R TR HIERE A 85Ut i@ & (
A L) SA0ENE 2 o TiE LB AEE RS (R A FEES) ) MEsMERER (&
REAR ~ B AR ES) BRI - BHIE TEHE T THGEES 0 BEEEY  FIEAE -




107 selected Radicals, covering 7978 head characters

59 Selected /covered  107(19.8%) 7978 (85.3%)
{Ton Others 433 1375
Total 540 9353

% Diese 107 Radikalen machen nur 19,8% der Gesamtzahl von Radikalen aus, aber sie
decken 7,978 Hauptzeichen des gesamten Shuowen ab, was 85,30% der
Gesamtsumme von Hauptschriftzeichen ausmacht. Dies zeigt, dass die ausgewahlten
Radikalen funktionsgemal die wichtigsten und "produktivsten” sind.
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Mp&REram | Saay B SR
HYAEE#4: (Korrelation)

Husserl: Leib B-#=~> transl. “lived body”, Schmitz: “felt body”

Merleau-Ponty: [ AZEHE S corps A EHE

— un corp vivant (Leib) (F327) <> l'organisme (Korper)

— “le corps propre” (—2HY 544, der Eigenleib): < Jemeinigkeit (in-each-case-mineness)
Heideggers

HIMEY RGBS — C BRI AR - 5 T Y E—{TERYNE | (zwei

Seiten ein und desselben Aktes). (D241, E212) €« £:°& /5 {=f&Heideggerry ' DaseinfifE

VE RAEt S5 & | | (Dasein als In-der-Welt-sein)

FIFRRERIEE L - —C BB R Pav AR 2 R (R ' AEER L /Y (korrelativ).

ISy B#e (phenomenaler Leib )5k [EE BV E 52 (habitueller Leib) <& 521y E &Y B

o (corps objectif, objektiver Korper)

- D RRTEBNHY - AIEE A B F AT S HS (corps objectif) > [/ 52HY 5 S (corps
phénoménal) - i B LA (HER © R REPIH SRR AR S S e TRy E — &
S — R IARE 1) » O SAHE S T [ T ORI TR - (D131, F123, E108)

- EESHEERT - REEVEE ' 5%, ERFES T SRS , ("body subject”)
BEaged ' EE A | (Body and the problem of “Orientation”)
body schema Mapping Xu Shen on M-P

12
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D
MR EEsn " 5 E = | (Body schema) 2

" IREERN IR — A EHER - #EE—FEEE > TEERNE—R
BRI B —E 2% - | “lhold my body as an indivisible possession and | know the
position of each of my limbs through a body schema [un schéma corporel].” (PP101)

" TEHREE, FYNEEREREE NS ERTI4EME - | “Body schema’
was at first understood to be a summary of our bodily experience...” (PP 101) — 45 AEE
HE RS (walking through a crowd!)

— Cf. 2EHHIER © " ©mZEEL | Husserl's “Nullpunkt der Orientierung” -- Kopf

' BAGEIEL ) B[ SRFR - BEERES AN SRR Ty R TAE THE
= 5 HEFREY | “...the ‘body schema’ is, in the end, a manner of expressing that my body is in
and toward the world.” (PP 103)

ECEEHE RS SRE Y ESTEE T - SR T i 2 E iR E
PRIEE - N — e (e — OB R Ry O EHYSEE » 4 “Acquiring a habit as the
reworking and renewal of the body schema presents significant difficulties for classical
philosophies, which are always inclined to conceive of synthesis as intellectual synthesis.” (PP
143)

— (cf. EEBRK ~ #E: - ok ~ BEEE - Ffiy table tennis, piano fingering, driving,

swimming, martial arts) 13
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Important keywords

“Perception is a nascent logos”

N

“Primacy”, “primordial’

“correlation”, “correlative”

Body, One’s own body (corporeal propre);

— Incarnate or embodied mind, animated body
— “pbody schema”

& Situation, situated

& Ambiguity

& Gestalt theory, gestalt psychology

& Consciousness

o o &

14
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e very term: “Consciousness”

& What is “Consciousness™?
— Cartesian ego? Pure |? transcendental 1?7 =z% ?
— the knowing subject?
The German term “Bewuftsein*
Radically considered, Bewultsein might be reformulated as
— BewuBt-sein (conscious-being or better put “being- conscious”
— A state of awareness rather than an agent in the Cartesian sense

- TR ER ) KRR SRRV S ) AR5 Areturn

from intellectualism to the “irreducible phenomenon of perception”.

¢ BMEEE ' E2eetE ) Bl T B 2P ) ZAHEEME Intentionality

as the correlation of intentio and intentum

& FREEE " Z3FHFE | Bewultsein can also be understood as
,,BewurSt -sein von etwas*

(being conscious of something) 15

o



Xu Shen und Merleau-
Ponty: "proximal vom
menschlichen Korper und
distal von Dingen um

herum.” T HEE &, 22 HEEY)

PP, Division I:
Der Korper und
korperliche
Tatigkeiten

PP, Division I1:
Wahrgenommene
Welt (le monde
percu), oder
Lebenswelt

-the Physical
-the Vital
-the Human
(marginally
touched upon
in SB)

R

\

1) TheHuman Bodvy and Body parts:
H-112, O-1g0, H-22, 85-92, F-265, -85, 1E-14,
Wn-263, F-23, A -245, F-15, %-238, B-140, &-25,
m-15, £-38, B8-44, < -22, 71-15

2) Bodily movements and Human physiology -
H-a5 XK-1\8, i7-19, K-65, ¥-28, =-77, E-85,
FE-117, %2-15, [ -13, 7C-12, H-17, F&-10, F-10

2) Natural Phenomena:
H-70, B- 8, $-197, A&-421, #K-ap4a, X -112, =-130,
FH-46, &-17, WW-52, E-126, | -27, 5-49, B-a92
H-10, H-12

4) Animals and Plants:
4 _4a5, FB-115, 3F-26, FK-22, -39, B-115, EE- 25,
FR-15, BB-13, A -83, B2-153, git- 25, F&-103, E- 20,
FH-20, YWh-aaaq Fr-143, F-87, *kK-35, F-13

5) Artifacts, Livellhood and Culture:
T7-116, B2-99, H-29, F8-57, P-10, JJ-B4, fT-15,
=-27, 32-26, M-25 /-39, [ -49, —-71, 5v-51,
F-59, B-5g9, M-34, M-62, ¥-249, 3-17, Hi-23,
[C-19, [O-26, B-62, B-67, B-181, ¥ -102, & -247,
T-63, B-17, F-24, H-4a0, B-27, BE-25, &-21,
=-20, 2-16, ¥ -37 16




D
Husserl's/Becker’s legacy

& Oskar Becker: Beitrage zur phdnomenologischen Begriindung
der Geometrie und Ihrer physikalischen Anwendungen, in

Jahrbuch fir Philosophie und phdnomenologische Forschung,
6, 1923 p. 4571t

— Homogenous space < oriented space (PP 516)
- YE)ZER # Ea 2=

& Husserl
— Leib (lived body)/ as Point-Zero of orientation

* (Nullpunkt der Orientierung)
— Kopf (Head) as the authentic Point-Zero

17



OSKAR DECKER

Beitriige zur phinomenologischen Begriindung

der Geometrie

und ihrer physikalischen Anwendung

2o wnverinderie Anllage

&

MAX NIEMEYER VERLAG TUBINGEN
1973 i S
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» L etk Osliar Bothee,
der Liduiceoel lich beweat und eine In et Oefamy '”‘.
Landichalt nur Stidde flic Sthdk abilcadhiet helt vo"'l!d..

S b
optide 0(!\'!1!}(‘(ullqsldw'vm liber dig ok - t lich ] day
him, ~ Hus dem vorfiehenden \ll'l'xl. miht hervor, dan dicle M "
» . c

fert In G zurtdddult («gefcidolion i), Dies 15 kl‘:“'“"“‘
faktiich fo; eln phiinomenologiich+trantzer o ey
nologifch+ endentales Veefrin

dnis dapy,

gewinnen wir evlt auf der nachiten konltitutiven Stuf,

therten Raum, fofern diefer nambich ein Zenteum |I:' e
Das Oclagte UL Nich auf gewille Taltfelder :\w:t ";'0 M

Ubertragen: = B, aul das Taltbewegungufeld der M ‘:1 hlftlwq

welll das Oclamt-Sinnesfeld des ’l'.\ltlmn?s (die 0"-":"

Leibes) Ihwierige, Mer it zu erocternde Uﬂhsmnme" Vi -

fplelt die Decung von Taltfinmesfeldern ¢ine wlmﬂoc.::llcz:::

wenn i meine Hand awl meine Brult e
o weit flibren, g “) Hl.'dlu Wirk e
=Y Tennda” PN E

-3 BN Des oul{doﬁn: Rawm, ' NS

Wir v ter de .

I ML&L_.LMMW
u\"j‘ ‘l\llh des elnzelnen: alfo jench Gebitde irel
' mis tindig be ] 5 z
| ndlg befinde und dettbn gy

«Fernt

' nts {das -)(nmrncggfu-utbc- etwa) 1L, | Jeby Joamn m ockes
1 . 1. Vieltiehr ’
-n,ulgm Welle _wie das -,timlc;dy?!}'l . S

Pk Sein Hauptmerional ift, dap ln-lhm der Mb_ﬂflj,g”
fulert It als rdumbiches Ocbilde und als, wenn hﬁmmm
Objekt untee anderen Objehiten feine Stelle in ibm hat, Diefe Mak
fallung des eigenen Leibes ala elnes Objekts neben llléﬁﬂl (dursd
die «Aubenwahemetmung. des Leibes) it wobl nur mdglid mb
::d:da“aul Orend von «Doppelempéndungens (durdh den Nahinr)
v durh den SFermiiine (Schens im Bpdegel w dgl). Ob an
gl::l‘oln. blindes Tier feinen cigenen Lelb als Objeht unter andecen
: n;. 'l;am(‘t:::‘crl:tlkn Dingen) haben kani, It 2u bezwelfeln, KT
ol s Ale — wie auch i dem wensgitens denkmoglide®
(W:ﬂuoemtﬂﬂa (Punictauge) ~ It jedenfalls 4%
s gueenteum) ein Punkt_jm Roum, wo das Tier B b€
« Aegeben. Sowohl taktucll wie vifuell ife die Stelle des e

tecten Raumes,
ot aflen -nén:: By i befindet, gant
en

befonder

lWl"Mm;cL Sl it das M
W'- benfo 1t dic Ewtfernung wen sWs-
Gegenftan.

h etw
e : " anderes als die Entfermung zwekesr

rass

PelrrApe 2u phanamenttogiithen Begriimdump der Cromatie W 7

Der Umftand, dad das «Jthe vermittels felnes Leibes elne Stelle
rientierten Hawm elnnimest, |0 vecht eigentlich das, was Ihn
qum «Rawme madt, tm Gegenfan xu den Im vocigen befprochenen
Jyorefumlichen (peafpatiaben) Manusgfaittigheciten, Eng damit xo.
fammen Bingt lelne zwelte Esgentiimlichhelt, dad ex ¢in allen Shnen
gemeiniames principlum hdsvidustionls W, Das, was e In Bhm
individuleet, find helne «Datene mehr, auch keing pritfpatialen
Figuren mebr, fondern Dimge. Déefe find Sinneinbeiter, die fch
aus viluellen und taldtuellen «Evideinungens zum mindeften oo
Wir kisnen Mentilch dasfelbe Ding w WL be

im ©

(Mtukeren hodnnen,

talten und febhen,
Trondem 1t ¢s might, durch Bblicaktion von der Dechungse

mdglichicelt mit Taltdatess und N daraud sufbauenden taktuellen «Ees
fchetmungens einen tein optifchen  oclentierten Raum (der meill
Sehratime gemsaant wicd, obwohl diefe Bezelchnung midyt lmmer
eindeutly defimiert wird) zu unteriuchen. Der rein taliruelle Raum
. wie das Bellphel des Blinden zeigt, ohne legendwelche Ab-
feahtion ganz konkret méghidy. (Beim reinen Sebesum it das 29
beawelfetn)')

Uber den Prozed der Xonftitution des otientierten Raumes
millien wit uns an dicler Stelbe febr Joarz faffen. — Es 10t 2w wunters
Idelden zwildhen det ﬁ‘wn und der taktuellen Baunsddid, Dee
Seheaum honititulest
Umdewtung einee gewilion Qualitit feinee Elemente, der log s5¢he
Ldﬁ-. In cine dritte RasmdEmengen, die mit den beiden Im Felde
ausgebeeeten Dissenlionen cine im welentlicen bomogene deels
dimenflonale Mannigfaltighelt bildel. Ihee ecigentliche Begrilndung
fndet diefe Umdewtung durdy die Kindfthele, gane ebenfo wie bel
der Nonftitution des ekulomotoriichen Feldes aus dem Sehfeld. Es

L

2]

B4
R

v aus dom chmlometociidhens Feld durch die .)-"%Q &
L

2,4
¥ 5
s

evgibt b nimbidy eine Oruppe von Vecinderungen dec chulome-

tocddien Figuren, die

wegungen andever Nr (auf &e wir hiee nicht eingehen kilenen)
Wompenle vt werden Womnen, Diefe Veeanderwmgen lallen i fo
M gewllile Lgnmgen, -.I!Gr(-buh ens ) In elner deele
disnenflonalen anl ¢lnen Mittelpumht n Masniglaltig

heit intespeeticcen, Die [o varsablen okulometosildsen Figuren eo
wellen Gchr als die (Mpekte eines leh s dicken «Deehungens ducch-

1) Niemals aber kdnnen Se und Talraum, wenn fie beide vorbanden
Fod, voneinander gans getrount bim, wit Talls und Sehfetd (4, u. 7. Stufe)i
fandern Do bescben fod dann (mner als ablieakte Momente s ¢inen

19
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Oslear Bedier,
7 1454)

baltenden «Dingess, das wie (ach H. Hofnumn) als .w‘.‘. “RT
als «Skisgraphe bezeldhnen.’) So lange ¢in foldses *Shlageaph, '
wuy deeht, dndect ex nicht welentlich feine Entfecnung von

L8 find wen andh andece Dewequngen denkibae aul midy gy und
mic weg  Diete fnd aber nicht lindfthetiich kommﬁnbu,

I bl ja (oa Mittelpunht des ovientierten Raumes feltgenagelt, etk
sber find fie defisierbay als oBrnliche Mongruente Vﬁvmnm‘
2 B Mindert cine Perion, die bis an die TOr des Zimmers aeM, iy
Allgemelmen Ibee «Seharddes nidht, & b, e vollfiibet elne «Miagragais
ftarres Bewegung.') Dies falt aber nidst Immer sulamimven it
cmer km gewdhulihen SBian Garcen Dewegung (die wir unter ¢
defnieren werden); eine fich nibernde Lokomotive swiidhlle =B
betrichitich vor unferen Nugen. - Huf die Bdy hier der Emzelforiung
ecdifnenden Peobleme kdonen wir nidht cingehen, - ~

[Die Konfitution des orientierten Talvaums It von dee des
opthen Raumes welentlich verkdieden. Die Elemente der prbs
Ipatizten Talbmanniglaltighelt zweiter Stufe kinnen nidt sauf Tiefes
umgedeutet werden, wie die vijucllen Daten. Denn die Migiidy
kelt ciner folden Umdeutung derubt bebm Oelichtslinn darauf, dab
on viluelles Datums vom talt- wnd fhmerzemplindenden Lelbe «pee
fremats IR, an it nodh gar leeine Lokalitation In bezug auf den
Leib hat und dicte daber noch frei zugewlefen ethalten lasn, Do -

gesen Micben die Taltdaten immer_am Lelbe, fei es an feiner Ober
Mide, fel e I feiriem Inneen,

e ey S med s i A

Die Konltitution dey orlentierten Taltraumes vollzieht fich ithels
der Oliederbewegungen, vor allem durch diejenigen umter Ihaen,
die die Olieder vom Rumpt entfernen oder fie Ibm nahemn.

————

1) Dt Terminologle Metet ier einige Bebuserighietten: «Behdings wird
::n""‘ﬂl = \v::n:huw Nebeandt, o fmann bt ”“:.”::
. Fhantome ot Ml A Laod !
Platoniiden Hervtaing m"p‘gcpn':om Mnlt'l:r""'.. yeeples B
M-mﬁ:" M3t X, 6020, s dev doh entfernte materivlie Dings o8
- Wmlleny oo Mhele pevipeiutividven + Eeweinmngens nd 4 "
” ey e Nunitraik Entternmngadings, dev abey el
M,,; A C
W .-’.3:.:'. s TR R ——
sWtihen wis W liw oslpreshenden Sinmestelifgunen, WO

M. Motma = s -00.': ‘ “L‘
iy, «Ubey den N : bl s

1) vt .......7.".-.‘::.‘: s Prabless tm 11, Teit W"’V
1 A ¥ Whten Uniprang dus Rt

L]

Belrrige 2ur phdnessenologiieon Begelindumy Ser'Seometrie ulfw, 7Y
[y

it aber fo eine Bewegung wie das Geben, bel dem S Shne
pythiidy wiedecholte Gliedbewegung eine ftiindige Fortbewegung
:ayclncr Rihtung erxielt wird, puszukbalten, Das +Ochene fpielt

S VNG
o bel der Xondlitution dea shomogenen Raumes« elne Rolle. Ein 'l o
t e — - S a4
:‘ﬁchf:hyf)st Welen ohwe Oleder, efwa ¢ ugelfSeniiges, rein |

-2

rabtwelt organiliertes Ter wice nichd zue Konltitation eines ofl'mnettm
Raumses fiblg,  Im Aufbau feiner Rlumlichkelt witcde aunf fein « Haut-
bewegungsfelds fogleich der homogene Raum folgen. — Durdh die
mannigfachen miglichen CObedecbewegungen entlieben  vicldimen.
flonale Manmdgfaltigheiten (entfprechend dee Mnzabl dey «Freibeits
grades des durdy die Olieder beftimmten linematifchen Syfiems),
die Nch aber daved Deckung und gegenleitige Koppeluag Iehlielich
saf drel veduzieven,') Die zentrale Lage des Rumpfes bringt audh bier
¢in shiers, wo siche gheichfam swobmnes, und eine zentrale Ocientiexts
beit um einen Mittelpunkt berum hervor. Dics im einzelnen zu vec.
folgen it elne verwidielte und nkht ledchte Aufgabe, die wir hler
nicht dfen kdnnen, — Deg carientd -
meine Oligdey reichen, FHAllenfalls kann ich ihn durch Talten mit
Stddoen und dgl. evwettern. (Das fibet wieder auf eigene Probleme.) —
Damit méflen wir unfere Bemerkungen @ber den ocientierten
Taum abbrechen. Unerdrtert luffen wie w, a. sud die Frage, wie
fih dardd oDeckungs der Talte und Seb-Dinge die clgentlichen
+Dinges Im oclentiecten Raum bitden,”) -

] 534 1)
-"‘ C Der homogene (unbegeenzte) Raum —(

Der shomogenes Raum it der Raum wundecer Naturwilfenichafe,
wenlgitens au v un

b
'—-r?i

“r—-o(t.\

g,

E-Nm. und sy bm welentlichen . «Newtons
und feimer Nahtolger, (Wit lgmovieten hler den Unteridied 2wifchen
momhoiam s

und exaltem Haum.) « Der homogene Rasm vers

Wit b zum wie dan okulomotoriéde Feld sum
f-M. E'f&‘lmw serwelterne wic den
------ - M

1) Mathemantin muammmwm

W i die Mamatl der wnabiiinglgon Variablen vermindern,

B Wie aum dan Oator u, L esnen ! N hervorbiingen
Phimsmenaloghe
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P,
/@'L/amhilosophy in the Flesh: the Embodied

Mind & its Challenge to Western Thought

& Lakoff. ' ... —ELiEEL B AGHYEN SR B =\ 2= PR )5 A
S B AERY 2B R T ZCRYARIR o 4 “.. .the spatial logic of these
body-based image schemas are among the sources of the forms of logic
used in abstract reason.”

& Lakoff: image schemata: i 1] 5k [&] {5 [&] =225

— Container, source-path-goal, part-whole, center-periphery, link, cycle,
iteration, contact, adjacency, forced motion, support, balance, straight-
curved, near-far, unity-multiplicity, sequence (before-during-after) ...

& Mark Johnson’s The Body in the Mind

— “A schema consists of a small number of parts and relations, by virtue
of which it can structure indefinitely many perceptions, images, and
events. Image schemata operate at a level of mental organization that
falls between abstract propositional structures, on the one side, and
particular concrete images on the other.” [Page 29] 2
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R ¢ Uber die allmahliche Verfertigung der Gedanken beim
COMPLETION OF THOUGHTS Reden (1 805-06) ;ﬁgj&qﬂ/u;@ E’]ﬁ_ﬁﬁm}ﬂz >>
BURING surkCH — Die Sprache ist alsdann keine Fessel, etwa wie ein
Taken fromaleter o R..L. Hemmschuh an dem Rade des Geistes, sondern ein zweites,

1807

mit ihm parallel fortlaufendes Rad an seiner Achse

- BE s IR0 E IS R B EE YRR - i 2B
/o [E] il Sl B L — BB 55— w1 -
— “die Idee kommt beim Sprechen.” (The idea comes with the
speaking)
— “gleichursprunglich® — equilprimordial
¥ Merleau-Ponty:

- ,..50 many writers who begin a book without knowing just
what they are going to include.” (, PP183)

HEINRICH VON KLEIST
17771811
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Monocular vision
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Problem of “Orientation’

% Orientation:
- Everyday use: orientation camp!

SNPREER] L BREE Y oA 7 AN

—~ System of reference—> anchorage §ifi i€ € My own Body

& Kant: “What is Orientation in Thinking?” (1786)

— zefdhpyEE - A2 0 KBS 7 {ir Orientation in space: left / right, sunrise

— “To orientate oneself [...] means to use a given direction—and we divide the horizon into
four of these—in order to find the others, and in particular that of sunrise. [...] For this
purpose, however, | must necessarily be able to feel a difference within my own subject,
namely that between my right and left hands. | call this a feeling, because these two sides
display no perceptible difference as far as external intuition is concerned. [...] circle [...]
“Thus, in spite of all the objective data in the sky, | orientate myself geographically purely
by means of a subjective distinction.” (Cambridge/Polit. 239)

— Orientation in Thinking (in the supersensible realm): “Thus, to orientate oneself in thought
means to be guided, in one’s conviction by a subjective principle of reason where
objective principles of reason are inadequate.” (Cambridge/Polit. 240)

& EtER T o A DISAZERIE S S (Leib) (EL24E T BH, (Kopf) ) 1ifE ' EF

ZEE | (Nullpunkt der Orientierung, Point Zero of Orientation) o


https://books.google.com.hk/books?id=xMB7BsT_w4gC&pg=PA241&lpg=PA241&dq=%E2%80%98feeling+of+a+need+which+is+inherent+in+reason+itself%E2%80%99&source=bl&ots=KMX03v4BjR&sig=bbU02b2tEJKW7uGKZZlkCqzVTcU&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwjTqtnpyJrQAhULkJQKHf1VCjAQ6AEILzAF#v=onepage&q=%E2%80%98feeling%20of%20a%20need%20which%20is%20inherent%20in%20reason%20itself%E2%80%99&f=false

&

M8 e EE TSR T ARREME |

DIPTSR RN TS > B EREE T BT AAIEE ([ FH ) —EHFEIEETT - 2 BIk
HC » RNIMEVE Bt 5oy —(E %L (prise, Anhalt, hold on the world) - | (PP: D405, F406 ,E370)

LB B SR TS S AT S O S B () R
e B BASELBREER SO0 AZRT SR P

"EANNEE () U EAM AR o (L) BIEERESETINL > THmMsE 75
%;§¥%%;E%ﬁ?E@%ﬁﬁ%A%E&ﬁ%ﬁk%%@%@%%%ﬁﬁ@oJ

SRR RRN FEATTEETE » ARSEGHIAVE » SLERER — 25 SRR
e dmny 1) 2 TORET R AN ErT Y > T B R R RO T ZRHIRE IR E SR
A% - J(PP: D229, F226, E199)

RV EAGABRSE T E AN S o 1 B T USSR —ERY R ) (PP D275, F272, E244) ...
RS THMEE > B RHEBGE T S bRy -, (PP, D176, F171, E148)

CER ST YHETR AR A AR T E B - TRECIES
T B3 (MRS O ASCE R b o — (@ NEEEEER T (. 0 R’
9 BRI, (body schema) (R e s SR FIRI A FR SIS BLE 5 T 2 P B
% - DRI > SSYPEFE AR o L8 BTl A] T (ER YY) (manipulandum) (T g THRE TS By
NIBIT B —(EP0 o B A SO o A S Srsh s I A I T RS
fath—issh 2252 -, (PP: D405f, F407, E370))

" PRy S RGRE BL1A 7o il %)) (articulate) M1 5 (phonate) 1Y ANHE - 1R MY B BGHIERETA

FEFRRT—LEmTRE > aEE s T - (.. ) SeREAREE AT EAE —EVHi -
HREHE Sy —alsr - 5 " (PP D214, F211, E186) %




Die Relevanz IvVierleau-Fontys tur die chinesische SCchrift

,Meinen Leib erfahre ich als Vermogen gewisser Verhaltensweisen und einer gewissen Welt, ich bin mir selbst nicht
anders gegeben denn als ein gewisser Anhalt an der Welt.“ (PP: D405, F406 ,E370)

.[...]wir sagen, Insofern ihm [dem Leibe] ‘Verhaltungen’ eignen, ist der Leib jener seltsame Gegenstand, der seine
eigenen Teile als allgemeine Symbolik der Welt gebraucht und durch den wir somit einer Welt zu ‘begegnen’, sie zu
‘verstehen und ihr Bedeutung zu geben vermaogen.” (PP: D277, F274, E245)

“‘[Unser Eigenleib] selbst ist der Ursprung aller anderen Ausdrucksraume, die Bewegung des Ausdriickens selbst, das
was Bedeutungen aus sich erst entwirft und ihnen einen Ort gibt, was sie als Dinge unter unseren Handen und unter
unseren Augen existieren lalst.” (PP: D176, F1717, E147)

“Der Sinn eines Wortes ist nicht im Worte als bloRem Wortlaut enthalten. Doch ist es eben die Wesenbestimmung des
menschlichen Leibes, in offen endlosen Folgen diskontinuierlicher Akte immer neue Bedeutungskerne sich
einzuverleiben, die sein naturliches Vermagen Uberschreiten und tberholen.”(PP: D229, F226, E199)

“Der Leib ist es, der nicht nur Naturgegenstanden, sondern auch Kulturgegenstanden, wie etwa Worte es sind, ihrer
Sinn gibt.” (PP: D275, F272, E244) “...er [der Leib] muld alsdann sich ein Werkzeug schaffen und entwirft um sich
herum eine Kulturwelt.” (PP, D176, F171, E148)

“Es eignet sich Naturobjekte an, sie Uber ihren unmittelbaren Sinn hinaushebend, stellt sich Werkzeuge, Instrumente
her und projiziert sich in Gestalt von Kulturgegenstanden in seine Umwelt. [...] Es [das Kind] ergreift Besitz von ihnen,
lernt, sich ihrer zu bedienen, wie andere es tun, weil es in seinem Korperschema unmittelbar der Entsprechung
zwischen dem, was es tun sieht, und dem, was es selbst tut, versichert ist und so der Gebrauchsgegenstand zu einem
bestimten manipulandum, [...] Ein Kulturobjekt insbesondere wird in der Wahrnehmung des Anderen eine wesentliche
Rolle spielen: die Sprache.* (PP: D405f, F407, E370)

“Es genugt, daf ich sein Artikulations- und Klangwesen innehabe als eine mogliche Modulation, eines mdglichen
Gebrauch meines Leibes.[...] das Wort hat eine bestimmte Stelle in meiner sprachlichen Welt, ist ein Teil meiner
verflgbaren Ausrustung...” (PP D214, F211, E186) 26
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Division I: The
Body and —
Bodily

 ——— ey,

activities

Division I1:
Life word or
“world-as-
perceived” (le
monde percu)

-the Physical
-the Vital
-the Human

1) TheHuman Bodvy and Body parts:
H-113, O-ag0, B-22, B-92, F-265, B-85, 1b-14,
(r-263, F-23, A-245, F-15, ZZ-238, B-140, &- 25,
m-15, B£-38, B§-44, < -22, 71-15

2) Bodily movements and Human physiology -
H-as5, K-18, 7-19, #-65, ¥ -28, =-77, E- 85,
E-117, #-15, [ -13, Jo-12, H-17, F-10, FH-10

2) Natural FPhenomena:
H-70, B- 8, 3H-197, &K-421, ZK-as4, X -112, £=-130,
FH-465, Zx-17, IU-53, T-126, | -27, HJ-49, B-92
H-10, H-132

4) Animalsand Plants:
S _45, FE-115, 3F-26, F-22, F£-29, B-115, EB- 26,
- 15, BB-13, A -83, B-153, qb- 25, fa-103, H- 20,
FH-20, Wga4 r-143, F-87, 2H-36, 2F-13

5) Artifacts, Livelihocod and Culture:
f-116, B2-99, H-29, F§-57, P-10, -84, JT-15,
=-27, ®-26, M-25, A-39, [T-49, —-71, Sv-51,
E-59, B-59, M-234, M-52, ¥-249, 2-17, Hi-23,
[C-19, -2, B-62, -7, B2-181, ¥ -102, 5 -247,
T-63, BB-17, }-24, F-a0, B-27, B-25, &-21,
=-20, E-16, F -37

o B - TlS T | -

[ o

27
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(ERBZIIRETE) T EZEIFIE!

Main categories of Chinese script components in MFCCD

i. Human Body & Bodily Parts ( A 8 & HZ3{5):

e.g., F (hand), I (fool), A (man), ZZ (woman), B (ear), H (eye), K (mouth)...
ii. Bodily Movements & Physique (F8&/5&)/ &I E):

e.d., & (big), 37 (stand), Az (inverted foot), & (step), & (pregnant), 4 (inverted mouth) ...
iii. Natural Phenomena (5#8%):

e.g., H (sun), A (moon), [[| (ull), /= (stone), 7K (water), * (fire), + (earth), f§ (rain)...

iv. Animals & Plants (E/#7E#7):
e.g., & (ox), E (goat), X (dog), & (horse), € (bird), & (fish), 7T (bamboo), 7K (wood), £
(rice), 2% (wheat), I (grass) ...
v. Artifacts, Livelihood & Cultural Phenomena (&={53711):
e.g., JT (axe), X (dagger-axe), 7 (door), = (roof), [M (utensil), =& (plough), ¥ (silk), 7%
(clothes), T (vessel for food), & (bottle) ...
vi. _Indices & Symbols (F5=7755%):
e.g.,, ~ (dot/mark), — (stroke), /\ (divided), £ (emissions, light/sound), & (middle),
transformation factors (inversion, tumbling, omission) ... 28
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Merleau-Ponty on the Body
Eﬁﬁgﬁ,ﬁiiﬁ%ﬁf% Objective Body vs. phenomenal body

- MR ' —5ae 0 HiNE B EERES—EHY IT?F%)%JI (I HE TH
Rr g BEBVRESMIOEIHERZ - U FLis B A U PRl SRS S A DL BT 1 52

o | Phenomenal body is “the body, that [...] projects a certain settlng round itself, in so far as
its ‘parts’ are dynamically acquainted with each other, and its receptors are so arranged as to
make possible, through their synergy, the perception of the object.” (PPc 232-233)

- MEY BB TEENERE, - HIRR TIrE, ShHE [REE
JELTHN ) 155 e HRIEFT L ERY - | Inother words, the phenomenal body is “a
virtual body with its phenomenal ‘place’ defined by its task and situation.” (PPc 250)

- THEE—EFRT [ EANEE ) IFGREREPE TR 2 E—
£% (sewn together) - | (PP366)

- TR EF > (RN BB B > MERENEEE - | “itis never

our objective body that we move, but our phenomenal body...” (PPc 106)

- TR B R EREERE B Fe—2Y |, “My body as identical throughout...” (PP
209) < cf. Kant's “| Think” (Ich denke)

o H-CENERE  vs T BHIEESAVE S "My body for me” vs “my body for
others” cf. AZHM:1T F Human sexuality

& AN E R IIEE 2 BE = EE the body's ability to utter speech! 29




Mg RErram | Sas ) RAZEH

Merleau-Ponty uber den Leib und seinen Raum

Efﬁﬁ/ﬁiﬂi’%ﬂﬁ?ﬁﬁ "5 —{E{7E) (Akt) BYREE o | Der Leib und die wahrgenomene Welt sind
“zwei Seiten ein und desselben Aktes” (PPc 205)

Mg REms TN 55— A The Structure of Behavior {FRBHE—8E © T BRHY S HROVEZ
— DI IBEE —(@ T, fv—& 5 (T8I0 o 5 “the phenomenal body must be a
center of actions which radiate over a ‘milieu™.(SB 157)

MY SRS EEER. . R B AR RE R T RIS By T2 o “Our bodily

experience of movement...provides us with a way of access to the world and to the object.” (PPc 140)

Husserl: " 25[m) 72 | (5t " [EIMSZER] | 8¢ " EIZERT | - ¥iMerleau-Ponty: ' jgrfmZefi] | B¢
omZE ] ) B T BEZERT | B T S 2R ﬁﬁﬁu% Z T B Ac Y 48ER o Just as for
Husserl the “oriented space” is prior to “homogeneous space” or objective space casually understood, so is for
Merleau-Ponty the “spatiality of situation” (PPc 100) or “spatiality of existence” (PPc 289) prior to “spatiality of
position” or geometrical space” (PPc 100, 244, 288), and human encounter with space in the first place can only
make sense with reference to situational or existential space which in turn can only be defined in terms of the
experiencing human body,

HEE-EET 0 [ EANSE ) sUFGsHER s RIS 2 E—E (sewn
together) - ;| (PP366)

iU o RV B RGAEEE o SR YRR L o DRI (.. ) Y
NS AR EEPTEESHY THREL, (prise, Anhaltspunkt, hold) 2 - < | “Thus the
thing is correlative to my body and, in more general terms, to my existence [...]. It is constituted in
the hold (prise) which my body takes upon it.” (PPc 320)

30
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D

MEMF > fondling jade with both hands

MFMEEARZ 1 > laughing with head staggering forward and
back = in a state of bliss and happiness

MARMOEMAE - stretched arms and crossed legs, dancing
with decors in hand

MEM [ > man sits facing a cooking pot ready for eating
MEMTE > man turning away from a cooking pot—> being full
MZH-FIF & woman breast-feeding a child

MAME & > aman looking down on someone with enmity
MHBEAM | - looking straight forward, being righteous
MAMIE > standing with foot magnified, ardent longing

MAMO - woman getting pregnant

31
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V= FHYZE [E]E [H]
Raumorientierung

y

-
S~

-~

oben
up_t
unten
down |

Husserl: 545 (Leib) 255 (Kopf)
TEh | EMAYZEEE | (“Nullpunkt
der Orientierung) (Ideen 1)
Merleau-Ponty: " Ff0y B581F
TS LLEHR]ARA. ..
(““~..eben unser Leib, als
Gesichtspunkt fur die Dingen...”)

(PP: D349, F347 E314)

vorn front, 7ij

I

links left F-[AZ] [4=] rightrechts

32
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Kaorperorientierung

[ def: {E /1 (1F)} > % £ 51 I both feet turned upward = to ascend,
aufsteigen

f2t def: {2 A2 (1F) a4 (1)} 22 a1 | both feet turned downward->descend ,
absteigen

H def: {LI1EF} 2 BB HHEST Foot (1F) foot coming out from cave(L|) = to excit,
heraustretten
M def: { A\ A} 2 — AFRFE 55— A aman behind another man—>  to follow, folgen

godef: {[F (A\) [P (N)=> = A ¥4 Two persons sitting towards each other=>

(Komponent) 33



e

iv) — AJFEAAFY—YEHI] A person crouching
({J) toward a cooking pot (E) = means ready
to eat (F[]); 2> immediate?

= At once =17 H[] =To assume a position (E[1);

V) — ABEREE AT > {HEEE YN A person
crouching but turning away from a cooking pot
(E) —>finished eating () 224X ~ .24
already, bereits

34



Vi)

vii)

e

Im Zeichen E (6ffnen), das das Offnen
der Tur meint, greift die Handkomponente
(egal ob eine linke oder eine rechte Hand)
immer am Rand der Tur, aber niemals am
Scharnier.

Im Zeichen HY (holen), das eine Hand
zeigt, die jemand am Ohr nimmt, reicht die
Hand (egal ob linke oder rechte Hand)
immer am Ohrrand statt an der Wurzel..

35
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viii) Das Schriftzeichen & (schieen) besteht aus

IX)

"Bogen" =, "Pfeil" und "Hand", aber die Hand
greift immer nach der Befiederung, niemals an
der Pfeilspitze.

Das Zeichen % (Vieh hiten oder treiben)
besteht aus "Kuh/Ochse" 4~ "Hand" und
"Peitsche,. Dabel lenkt die Hand die Peitsche
immer auf das Tier zu.

Das Zeichen {7 (sich ausruhen) besteht aus
"Mann" A_und "Baum®. Dabei lehnt sich der
Mann immer mit dem Rucken und nicht mit der
Brust zum Baum.

36
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2 (1F) 1E B4 Der FuR als Komponent

)

N

&

&

HIt g e 2KaR - BRelVEEE S A B HMERY &6
R B IR 22 B Y = A VEE) - (intentionale Bewegung
im situativen Raum).

AT RIS 2 R R S ) 1
& T BEEEEGEE) - T E ) AR R ED
Gro Bl TR B T g L AR 2R BEEE)
A E R (IE) Fed MAE T TS, 1Y T 7 o
EEARE 'k BVIRSERE FAY T BLE ) (Korrelat,
correlate) |

Ty T YRR - BERERE S R T
| ImBLERE = NE (Bernhard Karlgren) 2 & “a
drawing of meeting streets” .

17 B IRSCHY “n0og "(ethos) ] EE R [E] T | 37




& Bemerkenswert ist, dass die kombinierte Schriftform Z eine
sehr produktive Schriftkomponente geworden ist, aus der viele
zusammengesetzte Zeichen abgeleitet werden, einschlieBlich
des philosophisch verlockenden Begriffs von ,tao" (7). Dieses
Schriftzeichen, trotz seiner vielen subtilen Bedeutungen (wie im
Taoismus), bedeutet wortlich einfach nur "Stralde, oder ,Weg".
Wenn man naher auf seine Komposition schaut, findet man
neben dem "Ful" sogar den "Kopf", also buchstablich den
ganzen Menschen, der in sein "Milieu" eindringt. Als Beispiel

sind zwel archaische Token des Zeichens "tao" oben gezeigt.
38
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M LB ,,
BE — ZE N N R o PNEOrER T
w0 ga R, Z T |k Ao

. E

7T | BB Dbk

FETEEgT - E > el BEER - A5 - BEEFRYoHT - e
R TE, Al W%J ERMSHER  BEHERFEEESR TR (£ T)
bR TE (B~ B~ 1k () ~ 0 E2 ) dHk - SEHx " A
¥ ) E—EARER - B EEFHREEE > (e nbog (ethos)—
aa| AT EM LAY EIEE - [N ethos FY IR H B R AIfE(F " &R, [1]

AT BRETEE TR, BY TATL — TATHIL By TAT L SN B TR
By P17, | A ERTHINRG0g 4% I 5 [ SRS T AHRE HYethic.

[1] Liddell and Scott, A Greek-English Lexicon, sixth edition (Oxford: Clarendon Press,
1869), p.672, nyow FI=mNEIZE] ﬁDT@aIE an accustomed seat; of the
abodes of men 7%t ethics/Ethik P ES RBos— S F T4k » BfREA
AR R T N RSL R YRR -
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~HV At Die Rolle der Hand

i

& MR P AR (prise) B¢ T L, hold | (Anhaltspunkte) 25

&

SRPHELE IR R Ry T AREAE | (Korrelation) ¥ Sy, Thus the thing
is the correlate of my body and , more generally, of my existence|...]. " ZE¥

NS NS RGEH DHPTHEEHY T8, o (The thing is
constituted in the hold my body has upon it...“ (PP: D370, F369, E334)

NHPR TEMEFEHCHI SRS > E3H T TE - Mgkl i 0 NTE

T B M\/ 3 CUEED T EL (sich in ihnen einrichten) > S

O] S ARER - sE T H 2 EE A EEERYZER (voluminosity) | ,DA{E
TR — @LE’]%J%%@ﬁ (PP: D173, F168, E145)

EEFT > T WAESRBA IR LA - ER
BT CF ) AFRBRSEET > SR LR —
i -
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Die Hand als ein “erweitertes Korperschema”

b FlanEs o TR REER TR () o BifEEE T8 (52~ &)
EEEY > B2 A EBEE -
& AN T EERA DR EAERY A -
- &FEs W Ty =lanze, TF(T) . Axt,
- BEH - "SR =Pllg,
- JEHEEY RREE " & (Milischaufel, dustpan, shovel for dirt );
- %&EﬁHEJagdgeréte (B = flets, 2 = F-44, 5% = (bows and arrows),
- HEMA '3, =5 (Pinsel),
- E%Z ' | =Zahlstrich),
& MU ESETH  fE— AR VAR FERE - fi—p
Ah o Bl BIE T F ) BRI E RN L (HEMER - T H
 SEEEAE T AE[F] HT?I@?TTHJ:EI’]/T\ [EAVRCEEL A - A

/\ E% I/\ 355&]& = %&Eﬂi

i .
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Husserls reine Logik der Bedeutung

& Bedeutungstheorie der

chinesischen Schrift
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P,
O RSEE RN SREEE |

SUFEERETERYE | EERAVAMEEE | > AT Ry | B EERAVAE

=227 | - Reine Logik bezieht sich auf eine “Reine Logik der Bedeutung” oder
“reine Formenlehre der Bedeutungen”

" K2 =2 | Widersinn (absurdity) B2 T 4= 2 | Unsinn (nonsense) A & &5
JERE G (vermeiden, avoid) » S EL R4 |

EHEER ' EEAEE ) B T EEAYEE | Schwerpunkt auf
Bedeutungsverkniipfung und Bedeutungsmodification).

- EMEEESEAZER CEENTFE) K e/ ie £ - Husserl hat
dieses Begriffspaar in der vierten Logischen Untersuchung mindestens 7-mal
erwahnt.

- HHre Dl EAMESFR2E © Erformuliert diese Unterscheidung teilweise
anders als "Bedeutungsverknupfung und Bedeutungsverwandlungen”, (LU,
A314/B1:328)

r%’f%ﬂ@%ﬁiﬁkﬁﬁﬁﬁ%~@%%ﬂ’ﬂiﬁ%  FIE LRI %ﬁ%ﬂuﬁ{%%
F— I OARBFIIER T - A EDT MR 2 ESE - “Esgibtim
Bedeutungsgebiete apriorische Gesetzmaligkeiten, wonach Bedeutungen bei
Erhaltung eines wesentlichen Kerns auf mancherlei Weise in neue Bedeutungen
umzuwandeln sind.” LU-vierte Untersuchung, A311/B1:324.

=» Tradition: Humboldt/Saussure/Husserl




1. Definttions of semantic wanables and notations

A B, C.. as whole persons

a, b, o as body patts of &4, B, C respectively
al, a2, a3... as different body parts of &
bl, b2, b3 as different body parts of B
N, M1, M2 as natural object(s)

2,21, 22, as ammal{s)= o (Gl

z, zl, 22 . as body parts of an animal £
H, H1, H2.. as plant(s)=herba (Lat.)

T, T1, T2... astool(s) or artifact(s)

t t1, t2. . as patts of a particular tool T
I 11, T2 as mdicator(s)

£ o1, p2 as phonogram(s)

* Transformation/adumbration factor

Postional relations {optional)

< gonientation of action towards the left
= ofientation of action towards the right
™ covers what follows

(@ encase what follows

2. WVanants or Adumbrations of the same vanables

A person m different postures or "adumbrations”

A =2 A*
A2 RITIFP2EZRZ®W

Different body parts and ther vanants

a2 a*
Hand(s): F2> XM
Foot(fect) (k> 47 o 5 % bt
Mouth: = &
Eve: H=> &
Head: B2 E
Nose: =

3. Prirndtive meaning structures

F.elationship between two “embodied” persons
ARS AR* MR EIL D

F.elationiship between body patt(sh of one person and

annther embodied person
aPy/ap* ESENEHE
alalB iE

F.elation between two body parts ofthe same person

ala? HE &5 &n
A person with a body part magnified
ba R R T A S AEE

F.elation between body parts of two or more persons

ah T 2
alalhlb2 F.(or abcd)
AabBh i |

F.elation between a natural object and one or more

persons or hody parts of one or more persons
Al BB

ABN IR )

ABCH .

(ABC. I

ar! Gy

alaiN i B

alaZBl Tl dED

F.elation between an embodied perzon, body parts,
bnd an anirnal or plant, with( out) an artifact

AHA*HRH TR £
A*B*H &

AZ =R

alz, i

alalTH =

az, S =
alalZz i (oralalTZz)

=5
 EEVAMEE | FE
Reine Logik der Bedeutung

Felation between one or more embodied persons, or
bady part(s), and an artifact

ATIA*T MR ERAR LB ER
ABT S TED R

aT YEEFZMET TSR
alalT FEFEORAEZEERTEN
aTh* HILER

ahT BESE

alalblblT H

aladTt 5]

aT1T2R e

&*TIT? fE R

aT1T2 BEE

Felation hetween an embodied person ora bady patt
and one or more ndicating markers

4l % it
Al i i 7

al HE+TE42H
allll Eg

R,

4. Greneral pronciples

PTO... 44




EF | ESENSEEEE | SER - continued

4. Overarching Corollaries

Bodily movements or postures can seldom be conceived just by themselves without reference to the body proper
or to particular body parts. For this reason, they are expressed in the above by an asterisk (*) appended to the
alphabetical variable(s) representing the respective embodied person(s) or body part(s) that might come(s) into
question.

For all natural objects, or states of affairs, or even pure symbols, to come under someone’s intentional awareness,
especially when a symbolic representation of such “intentionalities™ is at stake, an embodied person, even an
anonymous one, must always be presupposed. Or as Merleau-Ponty puts it: “Our body [...] is the origin of all
others, [...] it projects significations on the outside by giving them a place and sees to it that they begin to exist
as things, beneath our hands and before our eyes™’®, and if I may add, be reckoned by our mind/brains.

HALULKETEAERE@ HEIMEZHEZT =

The presence, or better put, the presentation of an artifact, likewise, always implies the once or continual
presence of an embodied person as a user. Merleau-Ponty makes it very clear that: “My body gives a sense not
only to the natural object, but moreover to cultural objects.”™”” It is by “construct[ing] an instrument [that] the
body projects a cultural world around itself.”’®

FIERMIETEREIKRE R EZE

By the same token, all Chinese characters expressed as or endowed with a phonogram also presuppose the once
presence of human attention, whence the phonic sign derives its origin. From a somewhat Merleau-Pontian point
of view, speech sounds are indeed the result of intentional “acts of meaning™ constituted by the human speech
organ, paired by ears, which together count neurologically among the most important organs of the human body.
To say with Merleau-Ponty, “...It is enough that I possess [the word’s] articulatory and sonorous essence as one
of the modulations or one of the possible uses of my body.””®

EEEILIMNHEEMS I ERES

For details: see Tze-wan Kwan, “Bodily Dasein and Chinese Script Components: Uncovering Husserlian/ Merleau-
Pontian Connections”, in Yearbook for Eastern and Western Philosophy, 2 (2017), Berlin, de Gruyter, pp. 198-207.
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Examples of a few primitive forms of meaning

% AB/AB* 2 M PR % 2 G
Y 7R 11

1k 2

& AT/IA™T

& aTl Y%




D,

st (G RERELETRI 2 AE T

& P EmEE (BRoC) FEdlir Bdl - Ry A REE R IE —
My > FHiE—& 7 M5B E Z EHIREE G #hHIAg= » W& R
TEAVERE - S u] R 2 B R L B2 2R HY 24y (art concealed
in the depths [of the Chinese soul]) o & —LBb[& /5 BAR =R IE B 0EE

g (B[IChomsky = 2£HY “lexicon” )iV FE Al - ,@i‘éﬁh% =T
& lexicon | MHEED » H{ESZKEY ' ) KR HE AN E LA

E%Eﬁ??ﬁa

b Eﬁuiﬁ”\ﬂ AHE T THGEES 0 BEGEY) ) BYEEE R A B
& e ] B e B T T SR Y e E B D — 32 A R8T & (not a
matter of lucky coincidence) » M E Efg ' YA E | (Sachen selbst) o .

& WERETHEEZJRE %%%E/\Ef%@/ﬁiﬂz%ﬂﬁ%Zﬁ i Ry R B BER A
VB AR AR A T —EXE Y R AR Y EE - HIAESOHE - 2
BRI — P dE e T }i}_ﬂiﬁfrm/%)“ D EE T ST K
HPRRE I Smpe 7 — BV LY BIRE o IR Ry 3t AT A B [H]R
2 A T A B SRR« ;
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Conclusion: Pun on Saussure

«  “Without language, thought is a vague, uncharted nebula.
There are no pre-existing ideas, and nothing is distinct before
the appearance of language” (CGL 112)

« “Instead of pre-existing ideas then, we find in all foregoing
examples values emanating from the system.” (CGL 117)

& AE (EEEE SRR ) T BEBE M ANNEUE - SR NEERERAE
= <RIV EEE A 5 T BERIRRIEE BN A TS | - SRFEEEIRH BT S
BB R B Ao R B R - MTE 2 r[fEH - E=FAVEE - Fr T
B AN BRI - s NS EREGAE T — X E R REd o BRI
T — BRI ETE R SRR O S REAEE - AJHID T K
| ARAY AR T TR AR - N B SRR Y > AT —

j;‘ | NG 5, L © Kwan : "In his Course in General Linguistics, Saussure has famously compared human
Y] NESCIH R R
thought before the appearance of language to a “vague, uncharted nebula”. Now with the exposition of the Chinese script
components, which are structured to deal with our bodily Dasein, we can arguably claim that, the development of the Chinese
script, besides its direct relevance for the Chinese people, also provides humanity at large with a documentation to show how

this uncharted nebula of human thought might become “charted” with the onset of bodily intentions, which are the true fountains
of human culture.” 48




D
Mbemerkung: Merleau-Ponty und

die chinesischen Schriftkomponenten

& Dieses Klassifikationsschema, mit Kant zu sprechen, ist wie eine ,Kunst, [die]
in den Tiefen® der chinesischen Seele verborgen ist . Es ist auch dieses
Schema, das dem "Lexikon" (in einem chomskyschen Sinne) der chinesischen
Sprache und Schrift zugrunde liegt, im Vergleich dazu alle lexikalischen
Zusammenstellungen nur explizite Manifestationen sind .

& Die Parallelitat zwischen Xu Shens ,Dualprinzip" und Merleau-Pontys doppelter
Betonung des Leibes und der wahrgenommenen Welt ist an sich kein Zufall,
sondern eine Angelegenheit von "Sachen selbst* (Husserl).

& Wahrend Merleau-Pontys Korrelation des Leibes mit der wahrgenommenen
Welt der ,versteckten® Konstitution der chinesischen Radikale (bzw.
Schriftkomponenten) eine feste theoretische Basis bietet, bedeutet daflr die
Aufdeckung dieser versteckten Struktur der chinesischen Schrift dem Merleau-
Pontyschen Standpunkt die beste Exemplifizierung seiner Theorie, die
angeblich einen universalen Anspruch hat. 49



/@/Zu;ammenfassung:

Anspielung auf Saussure

- ‘ : i . .
gmd A H « “Without language, thought is a vague,

uncharted nebula. There are no pre-existing
ideas, and nothing is distinct before the
appearance of language” (CGL 112)

» “Instead of pre-existing ideas then, we find in

: all foregoing examples values emanating

: from the system.” (CGL 117)

4. Kwan: “In seinem Cours de Linquistique Générale hat Saussure das menschliche
Denken vor dem Erscheinen der Sprache mit einer ,amorphen und ungegliederter
Masse" oder mit einer ,Nebelwolke® verglichen. Mit der Darstellung der chinesischen
Schriftkomponenten, die so eng mit unserem korperlichen Dasein zusammenhangen,
konnen wir wohl behaupten, dass die Entwicklung der chinesischen Schrift neben ihrer
direkten Relevanz fiir die Chinesen auch fiir die Menschheit Uberhaupt eine grolie
Bedeutung hat, weil dadurch dukumentiert wird, wie die ungegliederte ,Nebelwolke" des
menschlichen Denkens durch den Einsatz von leiblichen Intentionen , die die wahren
Quellen der menschlichen Kultur sind, ,gegliedert® werden kann. 50
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Typenbildung durch Juxtaposition nach J./W. Grimm
(Quelle: http://de.Wikipedia.org unter “Komposition (Grammatik)” )

Typisierung nach den beteiligten Wortarten [Bearbeiten | Quelltext bearbeiten |

Die unmittelbaren Konstituenten eines Kompositums kénnen unterschiedlichen Wortarten angehdren.
,Fast alle Wortarten kénnen miteinander kombiniert werden.“['] Es gibt ,grundsatzlich keine
Einschrénkungen."[m Allerdings kann ein Kompositum auch einer Wortart angehdren, die keines seiner
Bestandteile hat. So sind Zusammensetzungen mit Prapositionen als zweitem Glied Ublicherweise selbst
keine Prépositionen (,nebenan®).

Beispiele:[ '8!

1.\2. Bestandteil Substantiv Verb Adjektiv Adverb Praposition
Substantiv Wort+bildung | seil+tanzen blitz+schnell | fluss+abwérts | berg+auf
Verb Koch+topf dreh+bohren klopf+fest Tauge+nichts | Reil3+aus
Adjektiv Blau+helm rein+waschen hell+gelb rund+weg rund+um
Adverb Wieder+wahl = davon+laufen immer+grin | immer+fort aulien+vor
Praposition Gegen+satz | wider+sprechen | vor+laut vor+weg neben+an

Weitere Beispiele:

» (Substantiv + Substantiv; N+N-Komposita): ,Fuge+n+element”
» (Adjektiv + Substantiv (+ Substantiv)): ,Breit+maul+frosch”; ,Dlnn+brett+bohrer”

Pronomen + Substantiv): ,All+heilmittel”, ,Ich+bewusstsein®

(
» (Partizip + Substantiv): ,Bedeckt+samer”, ,Lebend+gewicht"
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Experimentelle Wortbildung des Chinesischen durch ,,Juxtaposition nach Muster von Grimm

1.\ 2.

Bestandteil

Substantiv

Verb

Adjektiv

Adverb

Praposition

,»...Aufbau chinesischer Schriftzeichen....Zusammengehorigkeit dieser Schrift mit dem
grammatischen System der Sprache...“ (Humboldt: Brief an Abel-Rémusat, p. 81)

Wort+bildung
LLIH], JEZK
HH, K

Koch+topf

BENE, At
W75, A
fE#h, HH

Blaut+helm
JRIE, EL,
=L, AL

Wieder+wahl
S, 25
R, 5EfE

Gegentsatz
E77, T
Y, ShEs
AL

seil+tanzen
=8 Pk
BT,

dreh+bohren
T, WA
K, 1BEY

rein+waschen

E, Y

davon+laufen

M, A
e T g

wider+sprechen

{5, SNl
@K, et
£z, T

blitz+schnell
K, JE =

HEER, O

klopf+fest
O, T
HE, KE

hell+gelb
20, A
Hr, =

immer+grin
2%, A [E]
WA, JEN

vor+laut
HNE, 1z
ANIEl M5

fluss+abwarts

F1R, BLE
B, ThiE

Tauge+nichts

S =|
Ref, e,
T 4E, 48 IE

rund+weg
KA, /INFR
[EEEE)N

immer+fort

e, N
fol2h, ANk
WA, ME

vor+weg
<, g
feA, LR

berg+auf

O, BR AL
JATERE, A
B, A

Reil+aus
BELE T
g2ph BN

rund+um
[E1E, AT
TKAE, BEH

auen+vor

A, AT
A4, 2 F

neben+an
HE, 7Lt
S, DAL
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https://de.wikipedia.org/wiki/Substantiv
https://de.wikipedia.org/wiki/Verb
https://de.wikipedia.org/wiki/Adjektiv
https://de.wikipedia.org/wiki/Adverb
https://de.wikipedia.org/wiki/Pr%C3%A4position

Six ways of character formation
(with examples)

(FRE)
1. &%

2. 8%

3. E8E

4. B

5. R{E

6. BEF

Xiangxing

Zhishi

Huiyi

Xingsheng

Jiajie

Zhuanzhu

EBRHY, BERE
i, rg. Al
iEE'mo

R, ¥|
mRE, Ik,
T1 =t

LLESE, UR
#Hig, X, &5l
%ﬂo

LELAs, BE
B, I, Al
2,

AiEHTF, KB
g%, 4. &l
=,

#2E—5H AE
|, I,
Z1 2,

Pulleyblank

‘Imitating shapes', (graphs
derived from pictograms)

'Pointing to things', (graphs
that directly symbolize ideas)

‘Combined meanings’

'Form and sound', (graphs that
combine two simpler graphs,
one representing the sound and
one referring to the meaning)

‘Borrowing’, (where a
character is used for another
word of the same or similar
sound)

‘Transferred notation’, (an
uncommon category, apparently
meaning cases where words of
different sounds but similar
meaning are written with similar
graphs)

Malmaqvist

Pictographs (drawings of
objects depicting by the
graphs)

Ideographs (depictions of
abstract notions)

Compound ideographs
(combinations of ideographs
or pictographs)

Phonetic compounds
(combination of a ‘classifier’,
indicating the semantic
sphere of the graph, and a
‘phonetic’, serving to
indicate the sound)
Loan characters (characters
borrowed to serve for
semantically unrelated
homophones)

Derivative graphs (graphs
which Xu Shen considered
semantically related and
which exhibit minor graphic

variation)
54



(an uhcommoh
category [...]
where words of
different sounds
burt similar
mecaning are
writteh with

similar gmphs}

Shen considered
semantically
related and thar
exhibit minor
eraphic variations)

The “Six Ways” J. M Callery” Hopkins® Pulleyblank® Malmgvist'? 5. R. Fizcher!!
(7% )/ Examples
1. %iE H-H Figurae pictorial | 'Tmirading shapes,’|  Picrographs Pictographic
| Xiangxing imitatorias (graphs derived | (drawings of
(imitative of the from pictograms)| objects depicted
form) by the graphs)
| 2. 5% [ Rerum indicatorias |  indicative | 'Pointing to things,)|  ldeographs Symbolic
| Zhishi (indicarors oFthith} I:grapha that I:dcpi-:tions of {or idcographi-:}
directly symbolize| abstract notions)
ideas)
3. oo = Sensum aggregantes| suggestive 'Combined Compound Compound
Huiyi (? composite) compound meanings ideomraphs analytic
(combinations of
idmgtap hs or
pictogtaphs)
4, FeEE iT -« A Sono adjunctac phonetic | 'Form and sound,'| Phonesic compounds Compound
X;‘pgg;,{;png (joined to a sound) I:grapha that (combination of semantic-phonetic
combine two a 'dassifier,
simpler graphs, indicating the
ohe representing|  semantic sphere
the sound and [...],and a
ohe rchrrillg to 'phonctic ta.g,'
the meaning) serving to
indicate the sound)
5. {HE 4 B Ficritiam adoptive | 'Borrowing,’ (where| Loan characrers Rebus
Jiajie significationem a character is used (charactets (or phonetic loan)
accipientes for another word | borrowed to serve
(take a ficritions of the same or |  as semantically
meaning) similar sound) unrelated
omophones)
G. = [nversas deflected ‘Tmng%m’d Deﬁz,wﬁwgmpﬁ: h«‘iutua"_t_r
Zhuanzhu (inverted) notation,’ (graphs that Xu |  interpreeative

7

Joseph-Maric Callery, Systema phoneticum scriprirae
sinfcae (Macao, 1841), Microfiche at the Chinese
Uhivcrsit}-' of Hong Kcmg, cited also in Hopkihs,
se¢ NEXT hote.

L. C. Hopkins, The Six Scripss. Or the Principles of
Chinese Wriring, a translation of Tai T’ullg’s {7
=H (Cambridge: Cambridge University Press,
1954).

Edwin Pulleyblank, Ouwutline of Classical Chinese
Grammar (Vancouver: UBC Press, 1995), pp. 7-8.
See Goran M:L[mqvist. “Chinese Linguisti-:s”, in:
Hisrory of Linguistics. Vol. 1: The Eastern Traditions
of Linguistics (London: Lengman, 1994), pp. 1-24.
Steven Roger Fischer, A Hiswory of Whiting (Lon-
don: Reaktion Books, 2001), p. 176.
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& "Annotative derivation" as formation mechanism behind
“zhuanzhu”: Talking about disambiguation, the main idea
behind zhuanzhu is to clarify an originally ambiguous
character by annotating it with an additional graphical
element, or a "group tag", which specifies the nature of the

% | | b | group of entities the intended concept should belong to. With
& g|vx| ), this annotation, a new but more precise character is derived.
% | ¥ & | ?: This in fact is how Xu Shen's succinctly expressed definition
o TR BEE—H, REMER”, should be interpreted.
&l 5715 ! " % Demonstrated with the classical example of "#" and "&",
13| x| % | * the whole picture should be as follows: At a certain point in
%’ |28l X history, the character " 5" must have already been in use to
‘ £y X X | signify various ideas. Among these ideas, the idea of
| | | el X “deceased father”” was also in use._To prevent this idea from
X & ; ;] B continuously being jammed by other ideas which have
2 EE| s 2 borrowed this same character = , the group tag "2" (=old)
Y x| x| ¥| wasattached to the original stem character 3 to specify that
f| i|4y 7y “deceased father” was sort of "old". This yielded an s

annotatively derived new character as shown in the diagram.



B pemeee Tt

333 A Y R TR R
Ty h Al s a v UBENEINRAR (FEFHETHE.
h 4 b ABRERREEE GBE)

&

HIRYVIEE [BREME] ERNERE
FHH— I8 5 E BRI & (disambiguation) B4
FHRATED

¥ [EfHE—8, RERS] —MEEF
AR AHETFLLE—SHWEHMER

& [ : Annotative Derivative (annotative derivation)

- |
<D
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Awvne lotive Derivation

+%
= (Analegy of Seript - Type [) .

Mnb“-')fuc

root y Rl L‘ﬁ'
character {-v'f‘w‘**\/t"“\ derivative
root characlsr - (;p-,..,', t.‘as —_— A'\nho"'-chvi olehvc'\ ves
A
_% — > 0 sun —> % cumiv\}
¥ .
oﬁs‘ma‘ memiug T 8 eartf, — % ?rave/
L X

| =€ i =
q)éq; vcnl'\é —> O "\eav—t——o— % GJ-M;V-Q,

fo . fouge. — ‘Z ‘eonel\g,
— 'f’ clsth —% ka Cu.rf‘l—l:b\.

J : ﬁ no, denral

(/‘465 2 i o Mmeanin
loe,'ovnail\& nm !4’0':“5 'L""f "3
o 5 %no“a‘hve &
&ism(';zua'fiﬂv S der valies e i
——
all have
the same or 58

fimwlar &°W"¢"S



Another- a»r‘)l"t‘/tif"\df nm o hat ivee Leriyalion

= ‘Der‘n'vah—;’n o‘F ,Sxma»\'rfo Coafhaila ans ann\"‘w Vr«/ﬁw

Foot character 4+ Growy {'qD,

—— Annctative Derivatives

= + SR weter —» ZE shallod
mt - — /i 3o‘i,money—> @{ Coin
small, Ll | ;

" ¢ — 1 shelf ——> 3%. cheap
5\‘ i ,°\4l7
| ; wicked — ?ﬁ, truwel
4 — %E pah,
ﬂ-—-b * woo 11,& r‘:‘"“

*4' bawmboo —— /-g. ';‘e‘;:_::,
2 (,o-n'*’q,i,nc,y — %
A2 Canp
pe 1 S =% e
cless
0o 4.nno“‘a"iv(_
] i
sedenning 2  derivative
6 | 1
M'\o“’u‘!“'v-l/ Se. s
C-Nq."‘fm (oanaj’c}
et

a,l! have same
o Simular soemds

X but meta result
b{ r»'vna«‘f"'(/ Lorrou\ha,

Little

wetler

small
Money

Shq"
shell

Sma.“ g

Niokc«{

51-\&."
Wooi&-q
‘“"‘)’/hw“’

small
bamboo

Chip

small

Containen

\/’v\)

"‘\cmo'-a/

m“’oalc.,

re ’a“¢l
tHe

LA 3“#\(;
ropt~
Uaractfer-

)
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éna{ﬁz ,; SM€ ,% ¢ Characlr based o ord Comp ound

. d :
Sawssure ;  pardonner: umparolmnala)c, = decorer ¢
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# Analogy of Script

“A deficiency of sound
change impedes
recognition, from the
sounds, of the concepts
designated, a difficulty
that would be still more
palpable in Chinese, if
sound-analogy were not
very often replaced there,
In deriving and
compounding, by analogy
from the written character
(Analogie der Schrift).”
(Kawi-Schrift: 69/447)

-~

Implementation of the Principle of Analogy in Chinese

Analogy
I
Analogy of Sound Analogy of Script
Analogy of | | Analogy of
Sound form | | Word form Script Script
Type 1 Type 2
Sense- S - - Character-
| |Derivative| | TPEEC Annotative based
transter based derivatives
fing words | | cormpound compound
Sound words wiords
* * %* % * %k

* Analogy of Proportion
%% Analogy of Proportionality




e

& EUEEERE 2 57 ]

&

- OB R et ath 5e - Tou0 + &R

- BEDEVVAeE TR AR R

- BT U RIPE T HEA EE T
— Synchronlc/d|achron|c

- ' ZBH %% | ZAKH[E—diachronic conception

CESGR | —EETEGER

62



Appendices

63



P,
@ () WEBEES

1 - AR EaEn

H-113, ©-180, E- 32, H- 93, F-265, E- 85, 1bE- 14,
A0-263, - 23, A-245, - 15, 2£-238, A-140, F- 25,
m- 15, E#- 38, g5- 44, F- 32

2 - NErVEEHR S EERIEE
R- 45, K-18, 1r- 19, /- 65, - 28, %- 77, E- 85,
Z-118, - 37, 4- 15

3 - BEHRER

H- 70, H- 8, £-197, &-421, k-468, :k-112, —+-131,
M- 47, Pk- 17, W- 53, E-126, [- 27, H- 49, EBE- 92
4 - EfTTERD
£ 45, B-115, ZFE- 26, ZFK- 22, -39, B-116, F- 26,
BE- 15, HE- 13, - 83, H-153, /A-103, Wp-445, #7-144,
- 83, #- 36, ZE- 13
5 - £ENE
fe-116, - 99, H- 29, [9- 57, P- 10, JI- 62, =- 27,
- 26, - 25, #@\- 39, - 49, ~- 71, 7U- 51, K- 23,
- 57, H- 59, W- 34, M- 62, #%-248, f- 15, - 17,
C- 19, [O- 26, &-62, B- 67, £-184, 5y -102, F- 245
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Perception of Gestalts-||

Demonstration of reification in perception from Lehar S. (2003) The World In Your Head,
Lawrence Erlbaum, Mahwah, NJ. p. 52, Fig. 3.3, uploaded by the author. A: Standard Kanizsa
triangle. B: Peter Tse's Volumetric Worm. C: ldesawa's Spiky Sphere. D: Peter Tse's Sea 67

Monster.
(Transferred from en wikinedia to Commons: Ubloaded bv Steven | ehar)



Humboldt, Saussure Eil Husserl = 52 R4 [B] i 22
& Humboldt: Analogy of Script

— ““A deficiency of sound change impedes recognition, from the sounds, of the
concepts designated, a difficulty that would be still more palpable in Chinese, if
sound-analogy were not very often replaced there, in deriving and
compounding, by analogy from the written character.” (Kawi-Schrift. 69/447)

— ,Die Ausdrucke Kompositum und Ableitung sollen den Analogiebildungen
vorbehalten bleiben. (Only analogical creations may be named compounds or
derivatives.” (Cours de Linguistique Générale, D187, E178)

— “The task of an accomplished science of meanings would be to investigate the
law-governed, essence-bound structure of meanings and the laws of
combination and modification of meaning which depend upon these...”

— (Logical Investigations: Fourth Investigation)

& R TR TR E%‘EEAEPIE FPELURHY ' NFE ) Bl R ER
- SO - T a0 ERL ) FietA Hﬂﬂkfiﬁé’ﬁf\
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LU-IV $12 Unsinn und Widersinn
(Nonsense and Absurdity)

This distinction has been treated in First Investigation (das Sinnlose/das Absurde)
The absurd ‘& 3 “Teilgebiet des Sinnvollen” (sub-species of the significant)

Unsinn, Eg.,,around or, ,,a man and is®,
— verbal complexes with no possible meaning,
— partial meanings cannot possibly merge or coexist
— Only an indirect idea
— Incompatibilities connected with ideas
Widersinn, eg. ,,round square®, ,,wooden iron*, ,.all squares have 5 angles
— with unitary meaning, though no such object can exist ,
— partial meanings can coexist.
— Incompatibilties connected with objects

,,1he grammatical expression of the a priori incompatibilities and compatibilities here in
question, as of the pertinent laws governing meaning-combinations, must in part be found in
the grammatical rules governing the parts of speech.*
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Laws which discourage nonsense and laws
which discourage absurdity. Idea of a Grammar of
Pure Logic (Idee der reinlogischen Grammatik)

Two laws: ,,Law of avoidance of nonsense*/ ,,Law of avoidance of fornmal absurdity*

Note2: ,,For pure logic in the narrower sense, i.e. the doctrine of the validity of meanings,
and the connected pure theory of meanng-forms. ..

Note 4: For related but opposed conceptions one may refer to H. Steinthal’s Einleitung
in die Psychologie und Sprachwissenschatft (...) | refer especially to his beautifully
precise statement of the notion of W. von Humboldt (...) from which it would seem that
the views stated here are in points close (einigermasen annahern) to those of the great
thinker, ...

“We may finally say: within pure logic one must separate off what, considered in itself,
forms a first, basic sphere, the pure theory of meaning forms. Considerd from the
standpoint of grammar, it must lay bare an ideal framework which each actual language
will fill up and clothe differently, in deference either to common human motives or to
empirical motives that vary at random...

“The same applies to the semantic formations to be conjured up by operational laws of
compounding and modification out of these primitive forms..... How does German, Latin,
Chinese etc., express ‘the’ existential proposition, ‘the’ categorical proposition...
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https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/d/dd/Radicals_frequency_table.png

Das Kangxi Radikalsystem

Source:




